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Lee Sang-do & Lee Young-Sun. (2007) Extra-phonological factors on English
Loanwords. Modern English Education, 8(2), 180-197.

Due to language contacts among countries, loanwords have essentially
influenced the native phonology and lexicon. Until now, the studies on the
loanwords have mainly focused on language theories like Optimality Theory and
Correspondence Theory, and their constraints and phonological rules. There is,
however, a general awareness that loanwords are influenced by some
extraphonological factors. The purpose of this paper is to give some examples
in detail. First, based on spelling information, the native speaker reads the
source language radiol jerdio] for [radio]. Second, despite the fact that in
nonloanword phonology deletion is used as a default repair strategy while
epenthesis is involved in loanword phonology, the loanword output is against
this under auditory information. Third, the importation channel of loanwords,
whether via Japanese or not, can be important to understand the free variation
[ ~ [~ [cl. Finally, it is necessary to mention the media impact on
loanwords.

Keywords: [loanwords/orthography/foreign word transcription/media impact/
importation channel/zt-&ol/AAH/2lelo] F71H/AE2 F&F/5T9H
2]

1. A8

=7} 7ke] HEo] WolRA| o, 1 AT Fobdol ukgl 3 Ao ThE Qloje} 7
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ool A2 AlEshech

(1) a E=ole] SedHE WEs 45

soup [su.phil strike [si. thi raik'] cheese [cMi.ci]
b. ¥l SLFHE A= B
key [K"] pie [phail bag [pzk]
c. EFole] SeHHE Z¥ole] SHHE BEA = AL
twin [t"win] swan [siwan]
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2) & gl=ro
Paris Baguette [paki bageto]l  [pari paget'i] - [p’ari paget'il

Iverson(2005)°] W2 Paris7} [pari] 3& [p'ari] 2 WSHE AL o] tolr} ¢
oE AXA Fa vtZ gharojo] A& ATk A of T H S [(FHY [ A9
X}*Q“OLJ APAA A AFdS & F Advk =3 AL [ple ZofolA It

O

A ol Beta, [p E2 [plE HEEHE @4 Be 9o FolA
74 sk OM] BFE WA= Golo Aol 1S oA 5 Paris Baguette

= BoloA Jols AXA &1 upR gapofo] X-gE ARG dQddE B
sk, ghpoll A 7 G S v ol Fo9 7]A St dide] 1S do
Aov, XA AL Ao AEse g A obd 4he]
FANES A

B =S o] g 7]Ee] AFES AHEa, Sfo|E wos Ay 4
AE AEES BAH, AEole] AR, fgio] B vto] 4T Fof &4
ol Ao A= o B5o] )
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2. A3 A+

71E9] Agojo] W3k AFVES AHRYE AA 1A =2 QoFd 4 Qi)
A, S0l wto] w2 x}fojo] HA OlE‘r(”ﬂWl 2002; Kenstowicz,
2003). EA, o3d3] =Ao] XF3 A-gojeo] JE T} AAo #IF FAR, 8o
HAGo| B=o] Fabe FYE AR AAFeEA T2 SHORE QAFE=A 9
e &2 HH(LaCharité & Paradis, 20053 &4 4 % (0Oh Mira, 2005;

Peperkamp & Dupoux, 2003; Vendelin & Peperkamp, 2004) o2 SFEH ) AlA],
oAt Agug 8t Fe ol A AR BE 8 dFgeR &8 o
Elbe 25 [, 1, i A ESS distele ods B A= tHZ E A, 2002).
A, Apgo] g e] EolitAlolthLee Juhee, 2003; Silverman, 1992; Yip, 1993).

% 291019 Golr} 4§ glojel dolo] JF& W AL $AT 5 YA, B
A mIol SEEIHE WY Aol SRS AYT AT B Rolth xR
Hile) ol Agol SLES AWFTY o 9o e ddoje] AgolE ATY
wobch @] Rgol S ES Folok shsbel et =olw Washh

ae Ao Aol AT wed Y4 YR wow BAsE Aol
ohuim, A-golol IS v1A & QE TR faF] hE BAol 2949 @
e FHOE & Aol AT WYHT Yk olF Fo] cut, type, net’FE B g
AFQIE] - ol mhek 18 Wgo] F AR 1 ov] w3 gebdeh ol =)
oA 2094 Ao TE AW & Ak 5 S8 Aoz Ade
HE TEA(1998)2 Aok Al TEsE F4d54(2001)= NoCoda #|eFoz A,
saie o Alopt Aokel BEe olgdtnE v 4gol ofPrk: Bl
it

(3) /kot/ — [K'othi]l ‘AE vs Kot/ — [Krot] ‘A
a. Max-IO >> CodaCon >> =InterVocalic VI >>
Ident-IO(asp) >> Dep-1IO
b. Max-I0 >> Dep-IO >> CodaCon >>

D Kenstowicz(2003)oll W2 280 Aol Ao Al 7kA] Jr9 847} 5715 AlFsta
Ak AA, AEo)E ST Adoz AyshE Wy =4, <ol (donor language) 7t
g ojol] ojBA JgS WA EX

dE QAE oY FAIx

o2 MAysly s AlEelr

of #aA 2 mpA Yo R ThA FHte| =97t H
(modification)o] ¥ ddojF oz IXat= A= A9

.—t‘ ox rlr
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«InterVocalic VI>> Ident-IO(asp) (F224 1998)
) /k"ot/ — [K'athi]l ‘AE vs Kot/ — [K'at] ‘A’
a. NoComp, Sp >> CodaCon >> Max-I0 >>
Ident-10 >> Son >> NoCoda >> Dep-1O
b. NoComp, Sp >> CodaCon >> Max-I0 >>
Ident-I0 >> Son >> Dep-10 (A4 2001)

TEA(1998)2 Y3
(constraint tle)'a— 01%3}
o $JujE At [cut] o
oS FUTHAGOR T’]:_L‘?FO]'O:], A SwAH. = CodaConol 39149k 7
-2t Dep-10°] “91A19kQ1 7 E
= olyg AdE AHetr] fstel NoCodaAl oF&

T 3 g3 e oF "rh= NoCodaAlofo] AAEWH ‘AHE’
‘Aog weH

Jev olF YA dEeE AHAWstes WHE Qith &
(interlanguage) SN [cut]e] TS X Edh= Whde 2}-8o0]9] 3
[cutil2 S& stoh &g A2 GedGol A o] AFEsh= &S] vhdol, A
E& - gA A ALEets @ g 38249 ot

ol9} frAtet A SR [napk'inl? [nepik'inl, [hip]Zt [hipile] F 714 &
WSS o el mhet o] dEpAAY, ofwE om| Ao WA AT X
=tk o] 4 = HAA ol2dA FAIRQ2001) *CODA Alefom AHry
SFoll 4] AF3F cutd} Hls=e Ao Xk ThA] A9 Aok} Aok SEE &

@4 Ago] Ao AR E AYE + gk
A
o

PR

A Aol FojET olF ¥R FolAA
Folo Agow A AA, HAFH} A &
Joji}A] gE=rhinternet, dot, laptop, inkjet,
stock, epson). 1 QJol|E MFE & FHAHQ2006) olE Aol EYAEZE A
gEtth & dEols a8 HHAEE dolt 2 BEE s F9E &
= E ol AAH o7 2ol o

& tidtolojol gt

_{
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3. FZYFA

g0l A-goli WMakRTh 1900A ] AHEols WA gof - Aof - Ftol o)
EAE ol Bea @A AHgo] mr wgo] eofe] gtk Az
1900 TS} 2000 T8l AH-§ol7k ThE o8 Slefol H/M Agols] AR, A

75k ol SlEe 9 Bl $eA Seoleont Ayely] oyt

(5) 9o g0 (1937) gh=101(20029)

glass T (FolYd B1796) =g

copy =Y 7}

coffee A (FYLRITIL 73]

irony o}o] Y (54004,%1762) olol Y

knock H(E53) =3

mosaic ALY (F)(54224) mjo) A

network YEY YEYA

necktie dElo] Yl E}o]
R YA (19303 2o 371-8#3(2002)e1 4 Hlula] 2 AAF Al
7} Wgkel] whebd kg0 e Wt 4 29, 9 UEY, dERe] Fol 7}
¥, =3, YESL A} YElo] 2 Wk A2 o] o= Aol 7hsstl
o] 7Y A1G 719 7]E9F] A3l MEH = 7, v, = 2, o1,
H, A, ofbs & A AL JorR s, F3 22 W] FAo] Jlajxict
Tk FoldH el FYLRAA AE AFoJEL2 1 A AR 9o o B
Tojo] F3E A B2 AEjo|nE ol Wi JMAl WSt Aol vidd
AoZ B 9t} olyd A2 25 AlYl e BEo AxE =HUlA He
d, 3 AES G AEoE Ao HxdAofdl o] g 7MaA 58 o
7] wiEoltt, eyt ofef g AP AHE-Qlo] AU} oo A Y
o] AA ¥k

thEol Al AF-go] o] S-9) 281 dldell tialA AAE] AT EA)

31 AAH
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Aol akgolel FFE HA ¢ de WU QAR F R E 2Rk F

ozl #Fz AR iy JdAoF Qi HAYER TEE AU, HFa(silent

phone)d W& Fa= A2 oed ZE ool JTHOh Mira, 2005

Peperkamp & Dupoux, 2003; Iverson, 2005; Smith, 2006; Vendelin & Peperkamp,
2005).

N

(6) a. boer [bur] [boer]
(Peperkamp & Dupoux 2003)
b. coffee [k"fi] [k"op"i] [K"op"i]
copy [kMapi] [k"op"i] [K"api]
lobby [labi] [cobi] (*[rabi])
radio [1erdio] [radio] (+[rexdio])

swordfish [soxdftf]  [siweadip'ifwi]  (x[sodip"fwil)
(Iverson 2005)
c. cul-de-sac [kytsak] [kaldosek]
(Vendelin & Peperkmap 2005)

A BENA (6a)9 otz e]zk2~of (Afrikaans)ol A e Bo] 2480 boere ¥
g 2dole] o] [burlol AW AAWHY AFow [boer]E WHE F Uth
Iverson(2005) B3+ Aol @of 2k-gojol] sl g s A=A HofE
. 2189 lobbyllabil¢} radiolieidiol”} &34 2.2 fAet #[rabilt} *[reridio]l 7}
ot} [robilt} [radio]lZ ESHe AL H71We G 7]A3the Aol &
& (6b)¢] swordfisholl A H [wle S50l Bt Al GaFs Hropa] o
55 A" ol9o® Vendelin & Peperkamp(2005)°] <J3hd  ¢}7]A-&
(reading adaptation)©] z2F-&ojo] J&S w|Zcy o] WA Ao & A& A
g aEE ske BoR iR AAMY TS AATTE (6oelA Eo
cul-de-sac®] <ol BHSL [kytsak]o] A%+ Qdojoll AF&HHXA AP JgFo
& [kaldosak] o & w&¥ it

Peperkamp & Dupoux(2003)l] ©J8tH x}-&-o] EA]ex Folaof & F 7pA)=
A} o 24 (older loan)2o]tl. B3 FApx}g-o| AL, 21§08 A7} o]

oL oy

2 2g1o] gk vEe] Akgo] ouel dste] 2em & Ao F A AL HE
BAE 9 Agolg gl AR A gof 289l striker [swtoraiki]l®} [swtoraikuwl]
2 iyl Aot g $Aw= ok tolA AMSEE §oE Ade] flsiA ARgHTh
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AAE ok Aol A2 AFgold ¥ B ﬂ%iﬂa w9 5 gih
oj9lol = AWt B ATES AHEAL Oh Mira(2005)= 2H-&-ofellA &

& /o] B AbelolA 1] &2 [(]2 d&o] 7}%;} Ao Ax AR} o3

Y& A=A el 7F=H(Google)ol A EAFTE HAZE <I>Q1 A g-oll= (1]

2 3ed d8ol (2 Beshs Aun U4 BaAE, B4k A9 F9els
el RE A MR wedvhs AdS 2 o, A1 guot g0 (9] A5

WS- (] [c]o] el Fo3 JaS vHS & 4 It &, melonS [meron]~
7} 8419 (Carnegie) Mellon *[meron]©] o}d [mellon] 2.

2R S E AR S Xé A <I>9] AR QA Aot
AgojE Hao] THI FAEEA S AA Rt kS WA gon wd o
of Eyintow Mgl —’F e 2] BEARl A (E B AYe A=
o] gtk ARl 24 Smith(2006)= A& A7+ 2o (source language)ol A1
2}-g-0] (borrowing language)?! Ls —to -Lb7} o}uet 7188 2F-g910] o] F A9
A g2 pls - to - Lb Aok sty sbgE AEdo] oA
pLs(posited Ls representation)= E=ro] $pxte] &A1 dFEoz 28210
Fefoll @3k Agof At FHAE BE JHY HuE 7Feeh ES plsol 4
FE v F AdE 84 AR AR, AR LYol FHXAA, g Y]

B} ol2] 7pA] Apdo] gith

M) M g Aol BA 9GS vAE AAE Lk
- AZHA A
- AR — R Age] ojEA
U CCETER
3)

T o]k pls] AL AZHAQl AR HAAR, o] ERA| A ol
zp-g-ofoll W kel dial Ay olar FA A WHE AT T A= o] He] Q)
th o& E°] Smith(2006) o4 A& sxb= A A 5o FAHo= F
=R G2 A5 Aol & A A KA RE AF-g-o] gt Al o] & = )
= AAARE St ¥ 2RSS (non-reduced forms of vowel) 3} TS0 7

3 Smith(2006)°] JstH pLsoll 9 mZF 4 JE e 7EteiolE 3xte JErdy)
Gl olsh 2 A7 hush o] zale] 49 434 Aol
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st ARE AFFozN SHAEY B TAAEY A Ao et
[pokkel¢} [poketto]® bzt

32 =9 A=

ol AHgol SHstE A s W T sk AHgol7t Al oA Selst
= sk AZIeE Az detolth. Agols Efchs MW T shue
Peperkamp(2005)°ll 9]¢+ & ¥ #-4-(integrated loanwords) ¥} 22} }-8-(on-line
adaptations)©|t}. EgAFgolg A& loj o ofE=dl gl dol® e o

T ol B W ofyef o]y g AgolE At T o] siake ZdoE g
M 5o Addel flemz I VA g eiet vava 7 a7t
itk wbdo] 280l 282 Z7H <) (here and now) -&olt}, o]Ljo| %k &0
T ==l wet APAe A o w =l whel S8 EAbA
o = g vk e tiFEe o] A8ol= diEs Ard AAE
TAAE]L wbel] ARl A A Aol RS AAdT web d
e B dee S 58] Bl 9FS A &2 5 gk
A o] ¢t adE S AER ot WEHs

> =
7} dojt ol 5otk
(8) concrete IIFYE T, T
collar 7+ 7}t
slippers 22w 2% | i
dozen o< B} o
double 7 =
robot EHE ZHE
inflation QlFg ol SR
television gl g|n] ol | v]
sentimental A=)l eR A2
(A5 1998)
ol g Joj-Fo] @Aol = HoldE A dEoFzTE A 2719 7
LA A5l A oln] ZAZ ol LS EFtE 1 WY £dE U=
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odol A-go] RHeIN PR} wAs Aol ¥ R A shpe] 2
gojo] % 712 AY Fulel WEo] /5 SE Afol(free variation)o] Tk
1 B3 f2ol M~~[A @ol WAtk @304 2 (134 [ &3
NNl Aol whek o g7k AaRleh BAHOR ol FlAE (1], o welAE
[elAw ool AA-e Aol Qo= Sk

O

rir

(9) tulip [tyu.rip] [tyul.lip]
melon [me.ron] [mel.lon]
glamour [ki.re.moa] [kil le.ma]
kilo [k".co] [k"iL.lo]
jelly [ce.ri] [cel.li]

‘melon’ ONSET #c]u (1 Ident(lateral) *Gem

me.ron *!

—=mel.lon *

me.lon *)

mel.on *)

mer.ron *!

‘melon’ ONSET *r]u (1 *Gem Ident(lateral)

== me.ron *

mel.lon %!

me.lon *)

mel.on *)

mer.ron *!

(Lee 2003)¥

o] = Lee(2003)%= Ident(lateral) @} *GemA °Fo. 2 A3t} = melon®] [mellon] 2.

D ol BEke] YA olA o= &5 flth
all: w2kl 977} op el 12 84 19
e AAHES 318344 Bt
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2 S5 = 9= Ident(lateral) 0] *GemXE .t} A9 A eF2l vbA o [me.con] o=
&= wo &= #Gemo| Ident(lateral) .o} AF¢ A oko] HTh 28y} o] & &89 % ¢l
94 5

AHEHZZ Ak 73'1”5 Atk F [tywripl, [me.ron], [kice.mal,
[K'i.col, [cerile9l [] e dES AFe HHAE0)7] Wiolgta B 28
o] tH(eHd4, 2006).

Heo & Lee(2005)7F A|A et o B o5 AwRA)

(10) g o] gkof
salad [sa.ra.dal [saradal - [s"ello.du]
flash [duraful [hurafi]l - [p"ulle.fi]
plus [p'ura.s'ul [p'wras's) - [pulls.s ]
balance [ba.ran.s'ul [parans's] - [pellon.s'+]
glass [guras'ullkaras's] - [kulle.s's]
vanilla [ba.ni.cal [pa.ni.ral - [panillal

(10)ell A ol o] At Al F 7HA 58 Fei7t 7hs g ol HEAHE
o] kg W doje} 01017} P& vX7] WZelth. Heo & Lee(2005)9l w2
W salade [sarada]l & [sellods]l2 WSS o= H$ES Adsie, Az
#[s'e.ro.du] S *[sal.la.da]i T3k @ o E ol wojrt dEg S3lA
243k Bhgo]7] wiitolm, 11 o] f 2 datololi= Fol9 [l FAISE [e]&o
Aeol= BEF8ta dEo] Sof 771 [saradalZ HLQ%}E} 7] Ap8-of9] A9
HEo] &0l Fojrths dEo]o Ko B FH AT

gholit of} thE v} dojoll e o] 23 Aol (free variation) 3]
=

b

30

D AR F 7 FE7 Few 2ol

a /AR WE ofF ST wd

LI‘LSU;LI‘IN] <glycerine [gw.ri.se.riN]
[_wai.fat"m] <white shirt [ho.wai.to]

b. ol% A5 &=

[d%.cu.ba_] <itterbug [d’it.ta:.bag.gu]

[pok ke_] <pocket [po.ket.to]

[ramu.ne_] <lemonade [re.mo.ne:.do]
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[haN.ke.t'i_] <handkerchief [haN ka.t'i: fu]
[o:.rai_] <all right [o:.ru.rauti]
c. g ot o A3t dest
[ka.raN_] <crank [kuw.raN.ku]
[ne.ba:ma.iN_] <never mind [ne.ba:. ma.iN.do]
[semeN_] <cement [se.meN.to]
[bo:.rw_] <board [bo:.do)/[bo:.rw.do]
[ro:.sw_] <roast [ro:.sw.to]
d. o2 [plel [Ngw]e] obd [NI7} H&= A%
[puw.riN] <pudding [pw.diN.gw]
[taN] <tongue [okw.sw.taN.gw]
[sa:.fiN] <surfing [sa:.fiN.gw]
e e &
[he_boN] <Hepburn [hep.pw.ba:N]
[wai_[at’w] <white shirt [ho.wai.to]
[bi_.sw.te.kil <beefsteak [bi:.fur.sw.te: kil
[doN_.mai] <don’t mind [doN.to.mai.N.do]
[0:_.rail <all right [o:.rw.rai.to]

(Smith 2005)

2 5ol 7hs @l ol& F2 @l ol S Hd Ao R AW &k
Smith(2005)F ©|& AAF B FukE 28214 (orthographic) 52 224 &4
& (auditory) A 2 TEEE A9 3T AHsA Aot REAdoez B
o] SLEME A GS AEsts Wi Agole] HS- WojHoz gekd
FHE Aol A RS M5 st Kenstowicz, 2003; Lee, 2003; Smith, 2006). &1}
AR S84 DEfA =, Al 9= AA]
| $A= dojo] HAo] Ed 7t §7] Wio|tt

YEIEC] Gof xpgojelA] ap-gofo] HHA A FAA
AT FAAFE-o] o A A&

¢

JEEEEERE S

L= T
dlo 2 H
oy, mx Ho )
s ba
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= o © o,
II>' =
8 mm }‘H rE_“
R
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rir
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(12) stoto] AEL] AR EC] Fof H-gof

=
a o 14 HHE 2, VoA

[iN.sai_] ‘inside’ cf. [iN.sai.do]
[aw.sai_] ‘outside’ cf. [aw.to.sai.do]

b. o §4 #Hi& 2, No#
[ha.zw.be._] ‘husband’ cf. [ha.zw.ba.do]

c. o ¥4 HHe g, S
[nekisw._(ija)]  ‘next (year)’ cf. [nekisw.to]+generation
[ra.sw._(ija)] ‘last (vear) cf. [ra.sw.to]
(Smith 2005)

(122)°14 insidex ghAeFS A3 [iN.sai_]oF A A S A8 [iN.saido] F
A &2 wr&o] et uk AAZ [iNsaido]E AFE8HA] & A4S Smith(2005)
= Agole] myARe) s oe g Ayt F AYdAdel ¥
o o1
H

o
AdojHog H
H

= ¥ 4y o]

AZ) AHgol FHASANE B3, LA P ol Adnrks g
ge 2ol Mz PAdel 4L WAL BAAENAE AGALE 2ok A
Ao grig

sl o] 7S A FAFIAR oY FHol ZAFH. Ao
T7F lofel A Earo] 29] AR (mapping)olEhal EHH, ARg-of= relofe]
ol FAsorgittes AR 2Fgo)7t o] o] FEEH X] HlE wEThe AR S
aHFehE gYo] B71HES Ao A Keds ol vk B AA giR
o] Agolo] 3l o] FAse] A AbgstE R d5S E5 3lo] oY
2 dutdl 5718 S $4 BE IR YSA7E etk wekd Iy =
of el A AR eEo] F7IWHF AbgEe] ARSeE AA TS AolE ® T
& ZAE o] Al Stk

QA= Jurassic Parke s =o] Aol A A AISE 9fo] &do] w=2d
2] Fdelth. M=ol oA FH T 5o A8E AHEAL

2

e,
11

(13) only you =24 22 (2000. 5)
digital A A& ojxg (1999. 5)
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terminal *E ) B ()
color *Zhe} Ay (r)
honey #3}] s ()
touch #E}2] HA ()
snap * 2] I 229 (1999. 3)
rocket *ZAE 27 ()
Jurassic Park *572}7] 3¢ Fe7] F9(199. 2)

supermarket  *7rH v FpHwl ekl (1998, 11)

old S HE Gyl 7S LEd &4 BE IIFE A A A ARE 1719
7] wizolty. 1¥ThH ARk 1A e FAAMET S9AEe] ddA ARs
g 4 A Gt uHNA w5 2AlEhE Pl HAxiEe} J5 2
B9 A7 ARgre] Hejzhe 53] Ay Ay g Tz @4 A
olt}. olol] 3t ATt Z o] FA(2001) Lol E SAAAEQ ByRhs &
A28l A7 giiES A ER o] x|l W oS FAsh
5 @aro] At dlREe Qg AR, dEAEE B3 #x2E2 Ak A9t
Wow 53] d9d e Ao A Fasty] ofgftie AR 24 5%
Aol B7HeA 27T 21 S Fsi
34 mtjofe] g3

oAl AFe ol /-5 N [~ ~[c]5Y &&e] 7Hssel ol e

5 ZFFL Agoe XolFoz ol HAW AlFoIATh
Zo|(JOY)oF AAZ ALY et e 28E 34 1
ojt}, BHAIRE Wt AR TES st sy ofv] 2 vt SFE o] 9lof, ofgANt nf
72 S0 9uE Ad E2(JOLLY)9 38 sty Adxe]e dgoz i
Z(JOLLYPONG) 2.2 H3] txdcy, I3y Ho= &
jalste]l 1A wvSskAl Ay xE|Folw o] <t &
Foll & By %2F9 % (JOLLY)ghHs dojde "9, F3et &5l 9n|7}
A AATE ezl Aoy P FolFHTE ¢ FL gyt @A AW Feoltt
(www jollypong.com).
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[dsori popl& BHg-o] 7bsdtA T g Fe o
ARggEE olE oA AFE A :
A <> ) 2 ]2 EespA e <I>ef AAkE 7H
+ [= FEe] A= Oh Mjra(ZOOBH ZALSE Sl T

Z2 2] ¥l (Calorie Balance)eh= Tho]olE & 114 & & 7] AxE tiAlE
AE TE A3 JYALE AFEE Aoz A2 AET A E 1) A7}

o).

(14) <o 3lato)
[k"zloril[balons] [khallori] [pallansi] ~ [k"allori] [paransi]
[K"arori] [pallansi] ~ [k"arori] [paransi]

o] AF e HolM F A WM A 7k} gk AA G [K'eleri]
o} [balons]®] [e]7} ghololm= FAlgh g [e]7} ASol= %?3}3 Sharof
[kalloril, [k"arori] ¢+ [pallansi], [paransil®] [a]Z-&o] U= A
W AMAS YERH, B4 o] AFS (1A AFe AAH
2 2Erjo] Aok Yl 7pA 9] #Eo] JheddE BS
[paransilZ AME-3F 12 AlFS A Z2AUS A UFE
o] “&¥Fol AL ¥ 190 tl= AR HT}= Aol F
&9 dFHo] ¥Ep, o= G2 Jojky [r]o] B} H 3}
th & wpEeE @Qlel A B} osd dgow iﬂlx}oﬂ A A
4 Atk

Heo & Lee(2000)= & AFFarolA [r]a} (119 HAbe] 2+ wghzQl 2
269} Hro o] ol BAE AL HoFET)

(15) Opulence [op'urons’s]l  *[o.pMullon.s’s]

R °] (1] ~[r]

< [Kallori]

>
E{H
oﬂ,
o

e

Planner  [p"a.re.nal «[p'al.le.no]
Kleenex [K'a.rinek.s's]l  #[k"allinek.ss]

6 CV 71} c =
vV T
C 2 (O=1
FARGY] BE(}F) 54 dof SEF Xt v £H B BE (T) 9 ol
Zo §Ag) ole AS BE (TE B (1) Hoe tha §a b 2Yy) =4
< #FthHeo & Lee(2005)).
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Opulence”t [op'jullon.s’sl7t oldlopturon.s's]= 2
A QAN LFHEaTt eEAART Ytthe AdA &
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A g olzol b= AFES Felth ol EelA A
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AAEE YRS AP

ﬂ .

Fael TiEoe]  zhshA] wolop g ARAe]  fFolth. Vendelin  and
Peperkamp(2004)ll w2 H2p g R = 2g-ofol] o3| JeFS 714 4 =4, 1
“ol(non-word) 7} Fo1d A 2ol A= AA AMEEHE NEFTE 52 AHE
oo] A4 oA Hagth dE 5o tupolH doirt =9jE A Ao 3
A= cupol & wojoll 3 [taplolgt L&3ith oS B9 FHAlE, wrbvlE, H
FHAS L YABAA AHSA AGEHL Qe o [
dAgolt), olE wolE Ao B MHEd, AR HAGo T FarEelA
A Fo} B £ glth. o]H P ko no] 28E W vho]o ofut [t
g7 e = Qe Holth
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1}, swordfish[soidfif]19] [wle B89l ® B36l1 [siwodiphifwilZ LS8k A
Aol Ao mxE= kel =4, TETolATdelA ARG 2o
WHollle Etatal A, <1, 43t *Ei oA 220 A= F7IHS €3l £
I SAE gAY P oRE AT E A et o] 271H A 9
wela] ol e FAE dasr] 8l SAFY B7HE 188 =
7} Ak AA 52 /L [~~~ [c]2 2go] 7hest, AA} <11>e] &
& M= 233 7heAo] ofF Eaol® &7t Jolly pong ¥
;}04 [gori] ZE]Fo2 WIert 2OoE Bao] &9 S
B gehs dsshe g 28] SREAE YA 4
]_ A}ol 1

S FAEY el AQAES 489

= N oo
2L to fnon N
‘E‘ _10
oy 13

N dlo

£

U Q9 do
X o

N A
Ao
O]
fols
ol
ol
X
w2 oo d

P

ﬁarﬂ

O_\., 2

= Jo
N

[e)
= O
O -
T

L
£
2L

r

0
ot
=

2j#o] F7]9. http://Korean.go.kr.
Aj=o] A4, http://Korean.go.kr.
l SH(Yukgo]). 2002, = FH=rol o7+ 2l
(1937). Zdzd ool Ak, FAAL
(2001). A|2FFAlo] 2ol o]3k Fof A-gof B FH=HEF 22-1, 61-73.
(199). Fo] Algol} 2ol st tfahe]l vhALeHY] =&
(1998). el Eole B4 oo} &4, Pfglul = of#5 ¢l 74x
. (2002). Gofxtgole gigo]Z4 4. MgAANTL et WALEhY] =&
,JJOW (2006). & grof=#4]. g SHAL
. (2001). An optimality-Theoretic Approach to Schm Constructions and English
loarwords. X7yt Eka BFALERY] =R
o] &4, (2001). &lTjo] el thate]. FFol#3ty, 23, 123-148.
Heo, Young-Hyon & Ahrong Lee. (2005). Extraphonological regularities in the Korean

{4
i
4
_Q 2

m r{o r-\o

I SN T
~

do o ooy Y 4 i o o
> ox & oo rjr oox o & ol
El

(el

adaptation of foreign liquids. LSO Working Papers in Linguistics, 5, 80-92.
Linguistics Student Organization, University of Wisconsin Madisoon.

Kenstowicz, Michael. (2003). The role of perception in loanword phonology. Studies in
African Linguistics, 32, 95-112.

Iverson, Gregory K. (2005). The principling role of Korean in phonologcical adaptation. The
30th Anniversary Publication of the International Circle of Korean Linguistics. ed.
by Sang-Oak Lee. Seoul: Pagijong Press. 141-159, 2005.



o
Il
o,
of
M

196 o]

LaCharité, Darlene & Carole Paradis. (2005). Category preservation and proximity versus
phonetic approximation in loanword adaptation. Linguistic Inquiry, 36, 223-258.

Lee Ju Hee. (2003). The phonology of loarwords and lexical stratification in Korean : with
special reference to English loamvords in Korean. Doctoral dissertation, University
of Essex: Department of Language and Linguistcs.

Oh Mira. (2005). Phonetic and spelling information in loan adaptation. Korean journal of
linguistics, 30(2), 347-368.

Peperkamp, Sharon & Emmanuel Dupoux. (2003). Reinterpreting loanword adaptations: the
role of perception. International Congress of Phonetic Sciences 15. 367-370.
Linguistics 5. 80-92. University of Wisconsin-Madison.

Peperkamp, Sharon. (2005). A psycholinguistic theory of loanword adaptations. In
Proceedings of the 30th Annual Meeting of the Berkeley Linguistics Society.
Silverman, Daniel. (1992). Multiple scansions in loanword phonology: Evidence from

Cantonese. Phonology, 9, 289-328.

Smith, Jennifer L. (2005). Loan phonology is not all perception: evidence from Japanese
loan doublets. Japanese/Korean Linguistics 14, (eds.) Timothy J. Vance &
Kimberly A. Jones. 63-74. Palo Alto: CSLIL

Smith, Jennifer L. (2006). Source similarity in loanword adaptation: Correspondence Theory
and the posited source-language representation. In Steve Parker, ed., Phonological
Argumentation: Essays on Evidence and Motivation. London: Equinox.

Vendelin, Inga & Sharon Peperkamp. (2004). Evidence for phonetic adaptation of loanwords:
an experimental study. Actes des Journees d’Etudes Linguistiques, 127-131.
Vendelin, Inga & Sharon Peperkamp. (2005). The influence of orthography on loanword

adaptations. Lingua, 116. 99%6-1007.

Yip, Moira. (1993). Cantonese loanword phonology and Optimality Theory. Journal of East

Asian Linguistics, 2(3), 261-291.

oY
PAvsia QIR o] 8t
FAA FAT PRAE A 308 A

010-4564-2041
leesd@pusan.ac.kr



gol Agofol A $L9HA 2k 197

018-565-8537
ellenna27@yahoo.co.kr

w=EAEd AR 2007, 6. 10
A7 A= 2007. 7. 20



